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RADETS BESLUT (EU) 2022/...

av den

om upphivande i sin helhet av tillimpningen av avtalet
mellan Europeiska gemenskapen och Ryska federationen om forenklat utfirdande

av viseringar till medborgare i Europeiska unionen och Ryska federationen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 77.2 a jamford

med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

)

G)

Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Ryska federationen om forenklat utfirdande
av viseringar till medborgare i Europeiska unionen och Ryska federationen! (avtalet)
tradde 1 kraft den 1 juni 2007, parallellt med avtalet mellan Europeiska gemenskapen och

Ryska federationen om dtertagande?.

Syftet med avtalet &r att pa grundval av dmsesidighet forenkla utfirdandet av viseringar for
vistelser pa hogst 90 dagar per 180-dagarsperiod for medborgare 1 Europeiska unionen och
Ryska federationen. Onskan att underlitta de mellanfolkliga kontakterna som en viktig
forutsittning for en stabil utveckling av ekonomiska, humanitira, kulturella, vetenskapliga

och andra band betonas i ingressen till avtalet.

Enligt artikel 15.5 1 avtalet dr det mojligt for var och en av parterna att helt eller delvis
upphéva avtalet av skél som ror den allménna ordningen, skyddet av nationell sidkerhet
eller skyddet av folkhélsan. Beslutet om upphidvande ska anmalas till den andra parten

senast 48 timmar innan det trader i kraft.

1
2

EUT L 129, 17.5.2007, s. 27.
EUT L 129, 17.5.2007, s. 40.
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4) Som reaktion pé Ryska federationens olagliga annektering av Autonoma republiken Krim
och staden Sevastopol 2014 och Rysslands fortsatta destabiliserande atgérder i Gstra
Ukraina har Europeiska unionen infért ekonomiska sanktioner som svar pa Rysslands
agerande som destabiliserar situationen i Ukraina, 1 anslutning till det ofullstandiga
genomforandet av Minskavtalen, sanktioner med avseende pa atgérder som undergraver
eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och oberoende, och sanktioner med
anledning av Ryska federationens olagliga annektering av Autonoma republiken Krim och

staden Sevastopol.

(5) Som signatér till Minskavtalen har Ryska federationen ett tydligt och direkt ansvar att
arbeta for att finna en fredlig l16sning pé konflikten i enlighet med dessa principer. I och
med beslutet att erkénna de icke-regeringskontrollerade regionerna i dstra Ukraina som
sjdlvstandiga enheter har Ryska federationen brutit tydligt mot Minskavtalen, som
foreskriver att dessa omraden helt och héllet ska aterga till den ukrainska regeringens

kontroll.
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(6)

(7)

Ryska federationens beslut att erkénna de icke-regeringskontrollerade delarna av de
ukrainska oblasterna Donetsk och Luhansk som oberoende enheter och det dirav foljande
beslutet att sdnda ryska trupper till Ukraina undergravde ytterligare Ukrainas territoriella
integritet, suverdnitet och oberoende och utgor allvarliga dvertradelser av internationell ratt
och internationella avtal, daribland FN-stadgan, Helsingforsslutakten, Parisstadgan och

samforstandsavtalet frin Budapest.

Sedan Rysslands oprovocerade och oberittigade aggression mot Ukraina inleddes

den 24 februari 2022 har situationen forvarrats, och Ryssland har utvidgat sin fullstindiga
eller partiella ockupation av Ukrainas stra och sodra regioner. Ryssland anvinder ocksa
Ukrainas storsta kdrnkraftverk i Zaporizjzja som en militdr anldggning, vilket skapar en
risk for en storre kdrnkraftsolycka med spridningseffekter till grannlédnder, diribland

medlemsstater.
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(®)

©)

(10)

Den 24 februari 2022 férdomde Europeiska radet, tillsammans med sina internationella
partner, i starkast mojliga ordalag Rysslands oprovocerade och oberittigade militéra
aggression mot Ukraina och uttryckte sin fulla solidaritet med Ukraina och dess folk.
Vidare papekade Europeiska radet att Ryssland genom sina olagliga militéra atgarder
bryter grovt mot internationell ritt och undergraver den europeiska och globala sékerheten
och stabiliteten. Direfter antog radet den 25 februari, bland andra restriktiva dtgéirder, ett
partiellt upphdvande av tilldampningen av avtalet som svar pa Rysslands oprovocerade och

oberittigade militira aggression!.

En militér aggression som sker i ett land som grénsar till Europeiska unionen, sdsom den
som har dgt rum i Ukraina och gett upphov till ett antal restriktiva atgérder, motiverar
atgérder for att skydda Europeiska unionens och dess medlemsstaters védsentliga

sakerhetsintressen.

Ryska federationen har ocksa brutit mot Minskavtalen genom att undergriava Ukrainas
territoriella integritet, suverdnitet och oberoende. Detta strider mot Ryska federationens

internationella ataganden.

Rédets beslut (EU) 2022/333 av den 25 februari 2022 om partiellt upphidvande av
tillimpningen av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Ryska federationen om
forenklat utfirdande av viseringar till medborgare i Europeiska unionen och Ryska
federationen (EUT L 54, 25.2.2022, s. 1).
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(11)

(12)

(13)

(14)

Ryska federationens militdra atgérder i Ukraina har kat hoten mot den allmdnna

ordningen, den nationella sdkerheten och folkhélsan i medlemsstaterna.

Med tanke pa den forsdmrade situation som utlosts av Rysslands militdra aggression mot
Ukraina anser radet darfor att tillimpningen av de bestimmelser 1 avtalet som ror forenklat
utfardande av viseringar for medborgare i Ryska federationen som ansdker om visering for

kortare vistelse bor upphévas i sin helhet.

Detta beslut utgor en utveckling av de bestimmelser 1 Schengenregelverket i vilka Irland
inte deltar i enlighet med radets beslut 2002/192/EG. Irland deltar dérfor inte 1 antagandet

av det hér beslutet, som inte ar bindande for eller tillaimpligt pa Irland.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,
deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte ar bindande for eller tillimpligt

pa Danmark.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Tillimpningen av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Ryska federationen om forenklat
utfardande av viseringar till medborgare i Europeiska unionen och Ryska federationen (avzaler)
upphévs helt med avseende pa medborgare i Ryska federationen fran och med

den 12 september 2022.

Artikel 2

Radets beslut (EU) 2022/333 ska upphora att gélla.

Artikel 3

Rédets ordforande ska pa unionens viagnar gora den anmilan som anges i artikel 15.5 i avtalet.
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Artikel 4

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utféardat 1 Bryssel den
Pa radets vignar
[...]
Ordforande
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